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CAJ I XIII I 6 Add. 2 

ORIGINAL: franzosisch 

DATUM: 30. Marz 1984 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS- UNO RECHTSAUSSCHUSS 

Dreizehnte Tagung 
Genf, 4. und 5. April 1984 

GEBUHREN IM ZUSAMMENHANG 
MIT DER INTERNATIONALEN ZUSAMMENARBEIT BEI DER PRUFUNG 

Vom Verbandsburo verfasstes Dokument 

Das Verbandsburo hat von der sudafr ikanischen Delegation und von der 
niederlandischen Delegation die folgenden Antworten auf die in Absatz 1 von 
Dokument CAJ/XIII/6 gestellten Fragen erhalten, nachdem das genannte Dokument 
fertiggestellt war: 

(i) Si.idafrika.- "Schutzrechtstitel werden fiir Chrysanthemensorten auf 
der Grundlage der Prufungsergebnisse erstellt, die von den Behorden des 
Vereinigten Konigreichs zur Verfi.igung gestellt werden. Bis zur Stunde haben 
wir die Prufungsgebi.ihren bezahlt, die im Vereinigten Konigreich erhoben werden, 
da es sich urn Anmeldungen handelte, die unmittelbar bei den Dienststellen 
dieses Landes eingereicht worden waren. Wir sind jedoch bereit, jeder Ent­
scheidung der UPOV zu folgen, ob sie die Zahlung von 350 Schweizer Franken 
vorschreibt oder die Zahlung der von der jeweiligen Behorde erhobenen Gebuhr." 

(ii) Niederlande.- "Der niederlandische Rat fiir ziichterrechte sti.itzt 
seine Entscheidungen nur auf in anderen Staaten durchgefuhrte Pri.ifungen, wenn 
eine Zusammenarbeitsvereinbarung mit den betreffenden Staaten abgeschlossen 
worden ist. Wir gehen davon aus, dass die Ubernahme von Pri.ifungsergebnissen 
aus Staaten, mit denen wir eine Vereinbarung abgeschlossen haben, auch dann in 
den Rahmen dieser Vereinbarung fallt, wenn die betreffenden Arten in der Ver­
einbarung nicht ausdrucklich erwahnt sind." 

[Ende des Dokuments] 


